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ABSTRACT'

This paper presents a selected bibliography of research works
on grammatical and lexical semantics, boye synchronic and diach-
ro. nic. These investigations deal with different systems —mainly
Spanish, French and Classic languages— and they had been done
following the remarkable tradition developed at this University du-
ring the last twenty years.

El estudio científico del significado en términos estructuralistas
—parcialmente entrevisto por L. Hjelmslev en 1957, en el VII Congreso
Internacional de Lingüistas— tuvo sus primeros valedores en B. Pottier y
E. Coseriu, quienes en sus trabajos pioneros "Vers une sémantique moder-
ne" y "Pour une sémantique diachronique structurale", ambos de 1964,
justificaron sobradamente la viabilidad de la lexemática o semántica es-
tructural. Sólo un ario más tarde, en 1965, veía la luz el artículo de Grego-
rio Salvador "Estudio del campo semántico 'arar' en Andalucía", con el
que se iniciaba, en el ámbito hispánico, una tradición ininterrumpida de
estudios relativos al plano del contenido. En 1966, Gregorio Salvador lle-
ga a la Universidad de La Laguna trayendo consigo las recientes "noveda-
des" lingüísticas, acogidas con gran entusiasmo por sus jóvenes alumnos.
El método propuesto por Coseriu era claro: la descripción de las estructu-
ras lexemáticas de cualquier lengua debía hacerse en función de las dife-
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rentes relaciones paradigmáticas y sintagmáticas en que están insertas las
unidades lingüísticas. Quedaba por hacer el trabajo.

Ramón Trujillo es quien realiza el primer trabajo de investigación de
una estructura léxica de nuestra lengua desde una perspectiva diacrónica.
El campo semántico de la valoración intelectual en español, que R. Truji-
llo defiende como Tesis Doctoral en octubre de 1968, marca un hito en la
reciente historia de la semántica moderna y abre nuevas perspectivas en la
investigación teórica y práctica de los campos léxicos. A partir de esta fe-
cha, y bajo la dirección de Salvador, se presentan otros trabajos de la mis-
ma naturaleza, como los de Inmaculada Corrales, Cristóbal Corrales, An-
tonio Escobedo, Maximiano Trapero, etc., que dan continuidad a la tarea
de describir las estructuras léxicas parciales que conforman el léxico glo-
bal de una lengua.

Al mismo tiempo, Trujillo realiza y dirige un amplio número de in-
vestigaciones sobre estructuras semánticas del español en general, sentan-
do nuevas bases teóricas y metodológicas en torno al contenido lingüístico
formal en sus vertientes gramatical y léxica; en sus propias palabras: "La
semántica no se puede separar de la gramática ni del vocabulario, porque,
tanto en un caso como en el otro, nos hallamos en el ámbito del significa-
do" (Introducción a la semántica española, p. 9). A la vez, el lingüista ca-
nario sugiere la posibilidad de abordar el análisis de la variedad dialectal
en términos semánticos, en tanto que la semántica es, más que una disci-
plina, una "actitud metódica" ante el fenómeno lingüístico.

Igualmente, por estas fechas, I. Corrales impulsa, la realización de una
serie de trabajos sobre campos léxicos del español y del francés medievales
que, basados en los presupuestos metodológicos de Coseriu y con el auxi-
lio de la estadística léxica, tenían como finalidad mostrar la configuración
general del vocabulario de estas lenguas en dicho estado sincrónico.

Los primeros pasos dados hace veinte arios —resumidos muy breve-
mente en estas líneas— han visto su continuación en un número extenso
y, por demás, variado de trabajos elaborados sobre la sólida base de sus
precedentes, de una tradición construida a partir de la reformulación críti-
ca que sólo puede venir del análisis concreto de las unidades. Nuestro pro-
pósito no ha consistido, pues, en relatar los pormenores de la historia, rica
en matices, de la investigación semántica en La Laguna, sino mostrar el
inventario de los trabajos que, inscritos bajo la denominación de semánti-
cos —ya léxicos ya gramaticales—, se han realizado en el marco de esta lí-
nea de investigación. Recogemos, por este motivo, no sólo lo publicado,
sino también todo aquello que está ya en prensa, e incluso investigaciones
inéditas, tales como Memorias de Licenciatura y Tesis Doctorales —a me-
nudo abocadas a llenarse de polvo en los archivos de las Facultades-
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puesto que éstas pueden ser fácilmente consultadas, previo permiso de sus
autores.

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Actas I (II, III) SILE Actas del I (II, III) Simposio Internacional
de Lengua Española (1978, 1981, 1984),
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Las Palmas de G.C., 1982, 1984 (Actas III
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